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1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения 
образовательной программы  

 
2.Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их 
формирования, описание шкал оценивания  
 
Оцениваем

ые 
компетенци

и 

Уровень 
сформированнос

ти 

Этап 
формирования 

Описание 
показателей 

Критерии 
оценивания 

Шкала 
оценивания 

ОПК-3 Пороговый 1.Работа на 
учебных 
занятиях.  
2.Самостоятель
ная работа. 
 

Знает 
теоретические 
основы и 
практические 
методики решения 
профессиональных 
задач. 
Умеет применять 
теоретические 
основы и 
практические 
методы в 
профессиональной 
и 
исследовательской
. деятельности. 

 
 
Выполнени
е  
проверочны
х тестов 
 
Выполнени
е 
практическ
их заданий 
 

Шкала 
оценивания 
тестов 
Шкала 
оценивания 
практическ
их заданий 

 Продвинутый 1.Работа на 
учебных 
занятиях.  
2.Самостоятель
ная работа. 
 

Знает 
теоретические 
основы и 
практические 
методики решения 
профессиональных 
задач. 
Умеет применять 
теоретические 
основы и 
практические 
методы в 
профессиональной 
и 

Выполнени
е 
проверочны
х тестов 
 
Выполнени
е 
практическ
их заданий 
 
 
 

Шкала 
оценивания 
тестов 
Шкала 
оценивания 
практическ
их заданий 
 

Код и наименование компетенции Этапы формирования 

ОПК-3.  Способен применять в профессиональной 
деятельности общедидактические принципы обучения и 
воспитания, использовать современные методики и 
технологии организации образовательного процесса 

1. Работа на учебных занятиях 
2.Самостоятельная работа 

СПК-1.   Способен проектировать и реализовывать 
образовательные программы в области обучения 
иностранным языкам и культурам в образовательных 
организациях 

1. Работа на учебных занятиях 
2.Самостоятельная работа 
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исследовательской
. деятельности. 
Владеет 
теоретическими 
знаниями и 
практическими 
методиками в 
профессиональной 
деятельности. 
 

СПК-1 Пороговый 1.Работа на 
учебных 
занятиях.  
2.Самостоятель
ная работа. 
 

Знает: 
организацию 
учебного процесса 
на всех уровнях 
образования; 
этикетные 
формулы в устной 
и письменной 
коммуникации 
(приветствие, 
прощание, 
поздравление, 
извинение, 
просьба) 
Умеет: 
организовывать 
учебный процесс  
на иностранном 
языке всех 
уровней; 
применять в 
коммуникативной 
и 
профессиональной 
деятельности 
основные виды 
дискурса (устный 
и письменный 
дискурс, 
подготовленная и 
неподготовленная 
речь, официальная 
и неофициальная 
речь); принимать 
во внимание в 
коммуникативной 
и 
профессиональной 
деятельности 
национально-
культурную 
специфику 

 
 
Выполнени
е 
проверочны
х тестов 
 
Выполнени
е 
практическ
их заданий 
 

Шкала 
оценивания 
тестов 
Шкала 
оценивания 
практическ
их заданий 
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языковых явлений, 
вербального и 
невербального 
поведения, правил 
и традиций, 
принятых в 
культуре страны 
изучаемого языка; 
проводить 
интерпретацию 
(языковую, 
эстетическую, 
культурологическ
ую) 
художественного 
и газетно-
публицистическог
о текста. 
 

 Продвинутый 1.Работа на 
учебных 
занятиях.  
2.Самостоятель
ная работа. 
 

Знает: 
организацию 
учебного процесса 
на всех уровнях 
образования; 
этикетные 
формулы в устной 
и письменной 
коммуникации 
(приветствие, 
прощание, 
поздравление, 
извинение, 
просьба) 
Умеет: 
организовывать 
учебный процесс  
на иностранном 
языке всех 
уровней; 
применять в 
коммуникативной 
и 
профессиональной 
деятельности 
основные виды 
дискурса (устный 
и письменный 
дискурс, 
подготовленная и 
неподготовленная 
речь, официальная 
и неофициальная 

Выполнени
е 
проверочны
х тестов 
 
Выполнени
е 
практическ
их заданий 
 

Шкала 
оценивания 
тестов 
Шкала 
оценивания 
практическ
их заданий 
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речь); принимать 
во внимание в 
коммуникативной 
и 
профессиональной 
деятельности 
национально-
культурную 
специфику 
языковых явлений, 
вербального и 
невербального 
поведения, правил 
и традиций, 
принятых в 
культуре страны 
изучаемого языка; 
проводить 
интерпретацию 
(языковую, 
эстетическую, 
культурологическ
ую) 
художественного 
и газетно-
публицистическог
о текста. 
Владеет: 
принципами 
организации 
лингвистического 
образования на 
всех уровнях  
образования;  
национально-
культурную 
специфику 
языковых явлений, 
вербального и 
невербального 
поведения, правил 
и традиций, 
принятых в 
культуре страны 
изучаемого языка 
 

 
Описание шкал оценивания  

 
Шкала оценивания тестирования 
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Баллы Критерии оценивания 
10 баллов если из всех заданий студент выполнил как минимум 80%  
8 баллов  если из всех заданий студент выполнил как минимум 60% 
6 баллов если из всех заданий студент выполнил 40% 
4 балла  если из всех заданий студент выполнил менее 40% заданий 

            
 

Шкала оценивания выполнения практических заданий 
Баллы Критерии оценивания 

10 баллов если из всех заданий студент выполнил как минимум 80%  
8 баллов  если из всех заданий студент выполнил как минимум 60% 
6 баллов если из всех заданий студент выполнил 40% 
4 балла  если из всех заданий студент выполнил менее 40% заданий 

3.Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, 
умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования 
компетенций в процессе освоения образовательной программы 

Примерный образец теста  
1. Лингводидактика изучает проблемы, связанные с  
А. анализом, управлением и моделированием процессов овладения языком; 
Б. методами обучения иностранным языкам. 
2. Иностранный язык - это  
А. язык, который изучается вне условий его естественного бытования, и не употребляется 
наряду с родным в повседневной коммуникации; 
Б. язык, на котором мать начинает общаться с ребенком с момента его рождения; 
В. основной функциональный язык, которым 5-6-летний ребенок владеет свободно. 
3. Обучение иностранным языкам представляет собой  
А. процесс, в ходе которого осуществляется воспроизведение определенного речевого опыта в 
соответствии с заданной целью; 
Б. институционально организованный процесс, в ходе которого в результате взаимодействия 
обучаемого и обучающего осуществляется воспроизведение и усвоение определенного опыта в 
соответствии с заданной целью. 
4. Билингвизм - это 
А. владение первым (родным) языком; 
Б. владение с самого начала развития речи одновременно двумя языками; 
В. владение с самого начала развития речи одновременно несколькими языками; 
Г. владение иностранным языком в естественном языковом окружении. 
5. Вторичная языковая личность предполагает 
А. владение иностранным языком на продвинутом уровне; 
Б. билингвизм в условиях аутентичного общения; 
В. совокупность способностей и готовности человека к «производству» речевых поступков в 
условиях аутентичного общения с представителями других культур. 
6. Основным принципом современной системы обучения иностранным языкам является  
А. «педоцентризм»; 
Б. личностно-ориентированная направленность; 
В. репродуктивно-ориентированное обучение. 
7. Обучение как передача знаний предполагает 
А. жёстко управляемое, рецептивное, репродуктивное обучение;  
Б. учение в ходе выполнения какого-то дела, учение через «научение»;  
В. свободное, спонтанное, продуктивное обучение. 
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8. Обучение как свободное раскрытие личности предполагает 
А. направленность на логику и систематику учебного предмета; обязательное содержание, 
дисциплина, прилежание, напряжение;  
Б. направленность на логику «мира» ребенка, его индивидуальные особенности, 
проявление личной инициативы 
9. Аутентичный текст – это 
А. текст, составленный авторами пособий для учебных целей; 
Б. адаптированный текст; 
В. оригинальный текст, создаваемый для учебной ситуации; 
Г. текст, продуцированный носителями языка для носителей языка. 
10. Общеевропейская система предполагает шесть взаимосвязанных и взаимообусловленных 
уровней владения неродными языками. Перечислите их. 
11. Основными видами речевой деятельности являются 
А. грамматика, лексика, фонетика; 
Б. говорение, аудирование, чтение и письмо; 
В. говорение и аудирование. 
12. Основная цель обучения иностранному языку  
А. знание фонетики, грамматики и лексики иностранного языка; 
Б. умение читать и писать на иностранном языке; 
В. развитие способности к межкультурному общению. 
13. На уроке общения мотивом говорения учащихся является 
А. требование учителя, желание получить хорошую оценку; 
Б. желание сообщить что-либо интересное/неизвестное. 
14. На традиционном уроке, как правило, содержание говорения 
А. определяется учителем/учебником, при этом данное содержание не всегда имеет личностную 
значимость для ученика; 
Б. определяется учащимися, при этом значение того, о чем они говорят им хорошо 
известно/понятно и интересно. 
15. Когнитивный аспект цели обучения иностранным языкам связан:  
А. с такими категориями, как знания, мышление и процессы понимания, задействованные в ходе 
приобщения учащегося к иностранному языку, к культуре народа — его носителя; 
Б. с такими категориями, как навыки и умения, задействованные в ходе приобщения учащегося к 
иностранному языку, к культуре народа — его носителя 
16. Обеспечение обратной связи и интенсификация урока иностранного языка – это проблемы 
А. техники преподавания; 
Б. содержания образования; 
В. целей обучения. 
17. Гносеологический аспект содержания внеклассной работы по иностранному языку 
заключается в 
А. формировании у учащихся коммуникативных умений и навыков, некоторых доступных 
умений и навыков художественной деятельности и т. д.;  
Б. сообщении учащимся сведений о стране изучаемого языка, о событиях в мире и т. д.;  
В. развитии у учащихся ценностных ориентации и мотивов деятельности и т. д. 
18. Технология обучения – это  
А. знание того, чему обучать; 
Б. знание того, как обучать; 
В. знание того, кого обучать; 
19. Проблемная ситуация – это 
А. совокупность речевых и неречевых условий, необходимых и достаточных для того, чтобы 
осознать противоречие между необходимостью выполнить задание и невозможностью 
осуществить это с помощью имеющихся знаний, навыков и умений, что является стимулом для 
активизации речемыслительной деятельности; 
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Б. обсуждение спорного вопроса, обмен мнениями, идеями между двумя и более лицами, цель 
которого обнаружить различия в понимании вопроса и прийти к единой точке зрения. 
20. Проект – это 
А. прием стимулирования творческой активности учащихся для продуктивного решения 
проблемы, который предусматривает создание условий, способствующих возникновению новых 
оригинальных идей в противовес привычным стереотипным формам принятия решений; 
Б. речевая деятельность учащихся, осуществляемая в ситуациях, максимально приближенных к 
реальным и стимулируемая коммуникативной задачей или проблемой, которые требуют 
личностного отношения обучаемых к фактам и событиям; 
В. самостоятельно планируемая и реализуемая учащимися работа, в которой речевое общение 
вплетено в интеллектуально-эмоциональный контекст другой деятельности. 
21. Речевая деятельность – это 
А. целенаправленная и мотивированная деятельность человека, использующего язык в процессе 
взаимодействия с другими людьми для порождения (говорение, письмо) сообщения; 
Б. целенаправленная и мотивированная деятельность человека, использующего язык в процессе 
взаимодействия с другими людьми для порождения (говорение, письмо) и/или восприятия 
(слушание, чтение) сообщения. 
22. Языковые упражнения – это 
А. тип упражнений, характеризующийся ситуативностью, наличием речевой задачи и 
предназначенный для тренировки учебного материала в рамках учебной (условной) коммуника-
ции; 
Б. тип упражнений, используемый для развития умений говорения, восприятия речи на слух, 
чтения и письма; 
В. тип упражнений, предполагающий анализ и тренировку языковых явлений вне условий речевой 
коммуникации. 
 
                                Примерные практические задания 
1) Выберите правильный вариант ответа:  Содержание языкового образования как 
общественного явления определяется:  
а) общественной потребностью; б) уровнем развития педагогической науки и педагогической 
деятельности; в) уровнем развития лингвистической науки; г) совокупностью знаний, умений и 
навыков, составляющих государственные стандарты образования.   
Социальный опыт – это…  
а) жизненный опыт человека; б) основные формы трудовой деятельности; в) жизненный и 
познавательный опыт, приобретенный во взаимодействии с другими людьми; г) опыт поведения в 
обществе.   
 Социальный заказ определяется:  
а) государственным образовательным стандартом; б) решением правительства; в) общественными 
потребностями; г) как государством, так и общественными потребностями.   
Спрос на языковое образование формируется: 
 а) в практике средней и высшей школы; б) уровнем развития международной интеграции; в) в 
нормативных документах; г) другое (уточнить).   
Предложение в области обучения языку задается: 
 а) преподавателями; б) учениками; в) государством; г) уровнем развития лингводидактики. 
 
2) Эссе-рассуждение:  
А) Является ли лингводидактика наукой? Наука определяется как система знаний, вскрывающая 
закономерности в развитии природы и общества и способы воздействия на окружающий мир. 
Изучите подходы к толкованию термина «лингводидактики» и ответьте на поставленный вопрос, 
предлагая Ваши рассуждения. 
 Б) Яйцо или курица? Изучите мнения известных ученых М.М. Бахтина, Б.М. Гаспарова, Ю.М. 
Лотмана, Н.И, Жинкина и др. по поводу того, что первично – язык или речь. Изучите значение 
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этих слов в толковых словарях русского и английского языков и сравните выявленные значения. 
Обоснуйте свою позицию и приведите соответствующую аргументацию. 
 В) Основатель гуманистической психологии К. Роджерс говорил о ряде открытий, работая в 
тесном контакте с людьми: быть самим собой; я обогащаюсь, когда позволяю себе понимать 
другого; доверять себе, своим переживаниям; руководствоваться своими оценками; факты 
дружелюбны; принять другого. Выскажите свое мнение по этим суждениям.   
 
3) Сравните определения лингводидактики и методики обучения иностранному языку. 
Выявите общее и особенное 
 
4) Что такое…?  
а) деятельность; б) речь; в) язык; г) движущие силы процесса обучения; потребность; д) субъект. 
 
5) Проведите психолингвистический эксперимент по восприятию 
 А) В речевом поведении выделяются два аспекта содержания. К первому относится все, что 
связано с ситуацией как образом фрагмента реальной действительности. Это ситуативные опоры 
содержания. – номинативный, или предметный план. Этот план можно назвать объективным, 
информационным содержанием. К нему относятся факты реальной действительности, 
событийный ряд, информация об участниках ситуации. Другой аспект – то, что представляет 
собой оценки, суждения по поводу сообщаемого содержания, отношение к высказываемому или 
участникам событий. Это субъективное (модальное) содержание. Проведите эксперимент по 
восприятию устного речевого сообщения и проведите анализ содержания полученных текстов в 
соответствии с тем, какое их двух содержаний выражено. Для этого сделайте устное сообщение на 
5-6 минут, затем предложите слушателю\лям высказаться по поводу услышанного письменно. 
Проведите содержательный анализ высказываний и дайте количественный анализ.  
Б) Предложите письменный связный текст для чтения и ограничьте время чтения. Предложите 
читателям письменно высказаться по поводу прочитанного. Проведите качественный и 
количественный анализ содержания полученных текстов.  
В) Попросите участников эксперимента (не менее 5 человек) дать свободные ассоциации с 
английским языком в виде перечня слов и выражений, с русским (родным) языком. Сравните 
полученные ряды, проанализируйте результаты. Где присутствует оценка и эмоция, наблюдается 
ли фактология?  
Г) Выберите несложное графическое изображение. Попросите двух- трех участников 
эксперимента сделать рисунок, не показывая им Ваше изображение, но описывая его, т.е. по 
Вашему словесному описанию Сравните полученные рисунки и прокомментируйте результаты 
письменно. Какие трудности Вы выявили?  
Д) Что нужно субъекту восприятия для понимания письменного текста? Подготовьте для 
«учащихся» текст объемом в ½ - 1/3 страницу А4, извлеките из текста каждое 5 слово. Попросите 
участников (1-2) восстановить текст. Прокомментируйте, к каким знаниям и умениям пришлось 
им прибегнуть, чтобы восстановить нужно слово: знание лексики, лексической сочетаемости, 
грамматики, синтаксической сочетаемости, энциклопедические знания, умения делать логические 
выводы или …   
 
6) Проанализируйте различные подходы в педагогике и лингводидактике к термину 
«технология». 
 Сравните их и сделайте вывод о том, что их объединяет, в чем различия. Можно ли вывести 
классификацию разных технологий обучения?   
7) Группами по 5 человек разработайте идею проекта для учащихся школы или студентов вуза, 
изучающих иностранный язык, «Язык как национальное достояние», нацеленный на осознание 
идей взаимосвязи и взаимодействия языка и культуры народа, формирования межкультурной 
компетенции в рамках изучения иностранного языка, осознания ценности родного языка и 
культуры.   
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8) Сделайте вывод-резюме по каждой теме курса: перечень основных вопросов раздела, 
центральная проблема раздела, состояние научного знания относительно этой проблемы, Ваши 
выводы.   
9) Составьте глоссарий по курсу «Актуальные проблемы лингводидактики и методики  
преподавания иноятранных языков»   
10) Самооценка: оцените, сформировались ли у Вас в рамках данного курса и в какой степени 
(низкой, средней, высокой) следующие компетенции:  
а) умение работать в группе,  
б) умение работать автономно,  
в) умение делать обобщение и синтез научных положений,  
г) умение анализировать и оценивать ситуации общения, принимать адекватное решение 
относительно речевого поведения, 
д) умение классифицировать данные, 
е) умение добывать информацию, создавать базы данных,  
ж) умение вести дискуссии, соблюдать интересы других людей в совместной деятельности,  
з) умение уважать мнения других в рамках совместной деятельности, 
 и) готовность к систематизации, обобщению и распространению методического опыта, 
 к) готовность к разработке и реализации методических моделей, методик, технологий и приемов 
обучения   

Примерный список вопросов к зачету 
1. Понятие «лингводидактика». Лингводидактика как частная дидактика  
2. Объект и предмет лингводидактики как науки  
3. Теоретические, теоретико-практические, практические основы лингводидактики 
 4. Взаимосвязь с другими науками 
 5. Системно-деятельностный подход в обучении языкам  
6. Основная цель обучения ИЯ 
 7. Межкультурная компетенция как актуальная задача обучении иностранным языкам  
8. Краткий экскурс в историю становления лингводидактики  
9. Подходы к организации процесса преподавания языка  
10. Характеристика подходов к обучению ИЯ  
11. Принципы обучения ИЯ  
12. Типология обучающихся с учетом индивидуально-психологических особенностей  
13. Методы обучения языку 
 

Примерная тематика курсовых проектов 
 

№ 
п/п  

Темы  Содержание курсового проекта Форма 
контроля 

   1. Виды речевой 
деятельности: общая 
характеристика. 
Обучение чтению. 

Разработайте презентацию, включающую в 
себя классификацию упражнений по типам 
и видам. 

Презентация 
«Power Point» 

   2. Виды деятельности: 
общая характеристика. 
Обучение письму. 
 

Разработайте презентацию, включающую в 
себя классификацию упражнений по типам 
и видам. 

Презентация 
«Power Point» 

    3. Межкультурное 
обучение: истоки, 
содержание.  
 

Разработайте презентацию, включающую 
в себя классификацию упражнений по 
типам и видам. 

Презентация 
«Power Point» 
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   4. Виды деятельности: 
обучение чтению 

Разработайте презентацию, включающую в 
себя классификацию упражнений по типам 
и видам. 

Презентация 
«Power Point» 

   5. Виды деятельности: 
обучение аудированию 

Разработайте презентацию, включающую в 
себя классификацию упражнений по типам 
и видам. 

Презентация 
«Power Point» 

  6. Виды деятельности: 
обучение говорению 

Разработайте презентацию, включающую в 
себя классификацию упражнений по типам 
и видам. 

Презентация 
«Power Point» 

  7 Разработать фрагмент 
урока по обучению 
чтению в 8 классе 
общеобразовательного 
учреждения (тема по 
выбору). 

Разработайте презентацию, включающую в 
себя классификацию упражнений по типам 
и видам. 

Презентация 
«Power Point» 

  8. Взаимосвязанное 
обучение языку и 
культуре как основа 
формирования 
способности к 
межкультурной 
коммуникации. 

 

Разработайте презентацию, включающую в 
себя классификацию упражнений по типам 
и видам. 

Презентация 
«Power Point» 

 

4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 
навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций 

В рамках освоения дисциплины предусмотрены следующие формы текущего контроля:  
выполнение тестов, выполнение практических заданий.  

Промежуточная аттестация учитывает уровень результатов обучения, общее качество 
работы магистранта, дисциплинированность, самостоятельность. Освоение дисциплины 
оценивается по балльной шкале. 

Общее количество баллов по дисциплине – 100 баллов. 
Максимальное количество баллов, которое может набрать магистрант в течение семестра за 

текущий контроль, равняется 70 баллам.  
Промежуточная аттестация проводится устно по вопросам в форме экзамена.  На экзамене 

магистрант должен дать развернутые ответы на теоретические вопросы. Максимальное число 
баллов, которые выставляются магистранту по итогам экзамена равняется 30 баллам. 
 

 
Шкала оценивания экзамена 

Критерии 
оценивания 

Количество баллов 

Полнота ответа 
на 

теоретический 
вопрос 

6 
Ответ полный, с 
привлечением 
знаний из 

разных разделов 
курса 

 

4 
 

Ответ полный 
 
 

2 
 

Ответ неполный 
 
 

0 
Ответ, не 

соответствующи
й 

теоретическому 
вопросу 
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Знание 
терминологии, 
умение давать 
определения 
понятиям  

6 
Четкие 

определения, 
умение 

объяснить их и 
дополнить 

 
 

4 
Определения 
даются без 
собственных 
объяснений и 
дополнений 

2 
Определения 
даются с 

некоторыми 
неточностями 

 

0 
 

отсутствует 
 
 

Знание 
персоналий, 

сопряженных с 
теоретическим 

вопросом 

6 
5 и более 
примеров 

 

 
4 

3-4 примера 
 

2 
1-2 примера 

0 
отсутствует 

 

Умение 
проиллюстриро
вать явление 

практическими 
примерами 

 
6 

5 и более 
примеров 
примеров 

4 
3-4 примера 

 

2 
1-2 примера 

0 
отсутствие 

 

Ответы на 
вопросы 

экзаменатора 

6 
Ответы на 

вопросы полные 
с приведением 
примеров и/или 
пояснений 

 

4 
Ответы на 
вопросы 

полные или 
частично 
полные 

 

2 
Только ответы 
на элементарные 

вопросы 

0 
Нет ответов на 

вопросы 
 

Итоговый балл 
(максимальный) 

30 
 

20 
 

10 0 

 
Шкала оценивания курсового проекта 
Баллы Критерии оценивания 
100-81  Используется основная литература по проблеме. 

Дано теоретическое обоснование актуальной темы и анализ передового опыта 
работы. 
Показано применение научных методик и передового опыта в своей работе с 
испытуемыми, обобщен собственный опыт, иллюстрируемый различными 
наглядными материалами, сделаны выводы и даны практические рекомендации. 
Работа безукоризненна в отношении оформления (орфография, стиль, цитаты, 
ссылки и т.д.). 
Все этапы выполнены в срок. 
 

     80-61  Использована основная литература по теме (методическая и научная). 
Дано теоретическое обоснование и анализ передового опыта работы. 
Все этапы выполнены в срок. 
Работа правильно оформлена. 
Хорошо обобщен, собственный опыт работы.  
 

60-41  Библиография ограничена и не отражает последние лингвистические достижения по 
исследуемой проблеме. 
Нет должного анализа литературы по проблеме. 
Недостаточно описан личный опыт работы, применение научных исследований и 
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передового опыта работы.  
Имеются многочисленные недочеты в оформлении работы. 
Нарушены сроки выполнения работы. 
 

40-0  Работа не представлена 
 
Итоговая шкала выставления оценки по дисциплине  

Итоговая оценка по дисциплине выставляется по приведенной ниже шкале. При выставлении 
итоговой оценки преподавателем учитывается работа магистранта в течение всего срока освоения 
дисциплины, выполнение курсового проекта, а также баллы на промежуточной аттестации. 

 
Баллы, полученные магистрантами в 

течение освоения дисциплины 
Оценка по дисциплине 

81-100 отлично 
61-80 хорошо 
41-60 удовлетворительно 
0-40 неудовлетворительно 

  

 


